Quick Guide

RMX3941

realme

m The N-Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United States and in other countries.

HiReS This product is conformed to High-Resolution Audio standard defined by Japan Audio Society. The High-Resolution

Audio logo is used under license from Japan Audio Society,

The power delivered by the charger must be between min [5] Watts required by the radio equipment, and max [45]

Watts in order to achieve the maximum charging speed.

USB PD fast charging: Fixed PDO 9V = 2A, APDO 11V =4.1A max(requires 5A cable).
SuperVOOC fast charging: 11V=4.1A max.

Some content may differ from your device depending on the region, service provider, or software version, and
is subject to change without prior notice.
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Greetings from realme mobile

This guide briefly show you how to use the phone and its important functions.
For more and detailed information of the phone and user guidance, please
visit: www.realme.com/eu/support,

Receiver I Froximity sensor &

Front Camera —f——= % light sensor

— Volume Key

Power Key
{ Fingerprint Scanner

& Warning

» Do not place the phone or battery near or inside heating equipment, cooking
equipments, high pressure vessels [such as microwave ovens, induction cooker,
electric oven, heater, pressure cooker, water heater, gas stove, etc.) to prevent
the battery overheating which may lead to an explosion.

= When charging, please place the device in an environment that has a normal
room temperature and good ventilation. It is recommended to charge the
device in an environment with temperature ranging from 5°C~35°C.

» Back cover can't be removed.

How to reboot the phone

Press and hold the Power Button and Volume Up Button at the same time until
the realme boot animation is displayed to reboot the phone.

How to Transfer Old Mobile Content to a New Mobile

You can use realme Clone Phone to easily transfer photos, videos, music,
contacts, messages, apps, etc from your old phone to the new one.

1. If you have an old Android phone, first scan the QR code below, then
download and install Clone Phone, next open Clone Phone on both the new
and old phones, and follow the on-screen instructions to complete the
operation.

s El-"&‘n'__

https://i.clonephone.coloros.com/download

2.1f you have an old iPhone, open Clone Phone on the new phone directly, and
follow on-screen instructions to sign in to iCloud account and sync the files.

Standard accessories

1 Phone, 1 USB data cable, 1 Safety Guide, 1 Quick Guide, 1 SIM Ejector Toal,
1 Protective Case.

Specification Radio Waves Specifications
Radio Frequency Max. Output Power
Product RMX3941
850MHz/900MHz 33.5¢dBm
GSM
1800MHz/1900MHz 30.5dBm
Main screen parameter 17.07em(6.72)
Bands 1/5/8 24.5dBm
WCDMA
Bands 2/4 24dBm
Dimension 155692’(7622){7990’"1’“) Bands 1/3/66 24dBm
LTE FDD Bands 2/4/7 23.5dBm
5660mAh/22.19Wh(Min)
Battery 5828mAh/22.85Wh(Typ) Bands 5/8/13/20/26/28 24.5dBm
LTETDD Bands 38/40/41 24dBm
50 Megapixels Rear Bluetooth 2.4-2.4835GHz 14dBm(EIRP)
Camera & Megapixels Front
2.4G Wi-Fi 2.4-2.4835GHz 17dBmi(EIRP)
Operating temperature 0°C-35°C —— SJ,S,- S%SG,H? R !gij Brn(EIBPJ
5G Wi-Fi 5.25-5.35GHz; 5.47-5.725GHz 19dBmIEIRP)
0.994W/kg(Head) 5.725-5.85GHz 14dBm(EIRP)
SAR Values CE SAR 1.266W/kg(Body)
2.992W/kglLimbs) NFC 13.56MHz 42dBuA/m @10m

Note: The SAR values above are the highest values reported for this device,
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Die vom Ladegerat gelieferte Leistung muss zwischen min [5] Watt, die vom Funkgerat

bendtigt werden, und max [45] Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.
USBPD SchnellladungFeste PDO 9V..2A,APDO11V.4.1A
max(bendtigt5A Kabel SupervVOOCSchnellladung:11V...4.1Amax.

Manche Inhalte kdnnen je nach Region, Dienstanbieter oder Softwareversion von
Ihrem Gerat abweichen und kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedandert werden.

m Das N-Mark ist eine Marke oder eingetragene Marke von NFC Forum, Inc. in den Vereinigten Staaten und in anderen Landern.

__ Dieses Produkt entspricht dem von der Japan Audio Society definierten High-Resolution Audio-Standard.
AUDIO Das High-Resolution Audio-Logo wird unter Lizenz der Japan Audio Society verwendet.

612804000827V0.1

GriiRe von realmemobile

Diese Anleitung zeigt Ihnen kurz die Verwendung des Telefons
und seine wichtigen Funktionen. Weitere und ausfiihrlichere Informationen zum
Telefon und zur Benutzerfiihrung finden Sie unter: www.realme.com/eu/support.

Empféan
Vordere Kamera{

— ki

Warnung

IPlatzieren Sie das Telefon oder den Akku nicht in der Ndhe von oder in Heizgerdten oder Kochgeréten

N&herungssensor&

—_—— Lichtsensor

Lautstarketaste

Kraftschliissel
/Fingerabdruck-Scanner

Geréte, Hochdruckbehalter (wie Mikrowellenherde, Induktionsherde, Elektrodfen, Heizungen,

Schnellkochtépfe,

Wasserkocher, Gasherde usw.), um eine Uberhitzung der Batterie
zu verhindern, die zu einer Explosion fiihren kann.

Stellen Sie das Gerat beim Laden bitte in eine Umgebung mit normaler Umgebungstemperatur
Zimmertemperatur und gute Beliiftung. Es wird empfohlen, das Gerat in einer Umgebung

mit einer Temperatur zwischen 5 °C und 35 °C zu laden.

iDie hintere Abdeckung kann nicht entfernt werden.

So starten Sie das Telefon neu

Halten Sie die Einschalttaste und die Lauter-Taste gleichzeitig gedriickt, bis
die Realme-Startanimation angezeigt wird, um das Telefon neu zu starten

So libertragen Sie alte Mobilinhalte auf ein neues Mobiltelefon

Mit realme Clone Phone kdnnen Sie ganz einfach Fotos, Videos, Musikkontakte,
Nachrichten, Apps usw. von lhrem alten Telefon auf das neue Ubertragen

1.Wenn Sie ein altes Android-Telefon haben, scannen Sie zuerst den QR-Code unten, dann
Laden und installieren Sie Clone Phone. Offnen Sie anschlieRend Clone Phone
sowohl auf dem neuen als auch auf dem alten Telefon und

befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Vorgang abzuschli

https://i.clonephone.coloros.com/download

SR

2. Wenn Sie ein altes iPhone haben, 6ffnen Sie Clone Phone direkt auf dem neuen Telefon ugd folgen

Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um sich bei lhrem iCloud-Konto anzumelden und

Standardzubehor
1 Telefon, 1 USB-Datenkabel, 1 Sicherheitshandbuch,
1 Kurzanleitung, 1 SIM-Auswurfwerkzeug, 1 Schutzhiille.

die Date

Spezifikation Sperzifikationen fiir Funkwellen
Radio Frequenz Max. Ausgangsleistung
Produkt RMX3941
850 MHz/900 MHz 33.5dBm
GSM
1800 MHz/1900 MHz 30.5dBm
Hauptbildschirmparameter | 17.07cm6.72"
g e ) Bander 1/5/8 24.5 dBm
WCDMA
Bands2/4 24 dBm
Abmessungen 165.6976.227.99 (mm) Binderl/3/66 24 dBm
LTEFDD Bands 2/4/7 23.5dBm
Batterie §§§§2;ﬁ‘{;’,2222-_189§}’,5‘h"(‘§y';’_) Béinder5/8/13/20/26/28 24.5dBm
LTETDD Bénder 38/40/4 24 dBm
Kamera gmgggf’)::ﬂ,g‘:g'éf:gfe wireless 2.4-2.4835 GHz 14 dBm (EIRP)
2.4 GWLAN 2.4-2.4835 GHz 17dBmEIRP
en zu synchronisieren. TEETTIERE
Betriebstemperatur 0C-35 5.15-5.25GHz i (FIRP)
5G-WLAN 5.25-5.35 GHz: 5.47-5.725 GHz 19 dBm (EIRP)
. 0.994 W/kg (Kopf) i 14dBmEIRP
SAR-Werte CASAR | 1.266 W/kg (Korper) 5.725-5.85 GHz )
2.992 W/kg (GliedmaRen) NFC 13.56 MHz 42 dBuA/m bei 10 m

Hinweis: Die oben aufgefiihrten SAR-Werte sind die hochsten fiir dieses Gerat gemeldeten Werte.
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m N-Mark es una marca comercial 0 una marca registrada de NFC Forum,Inc. en los Estados Unidos y en otros paises.

alta resolucion

Este producto cumple con el estandar de audio de alta resolucion definido por la Japan Audio

AUDIO Society. El logotipo de High-Resolution Audio se utiliza bajo licencia de la Japan Audio Society.

La potencia entregada por el cargador debe estar entre un minimo de

[5] vatios, que es lo que requiere el equipo de radio, y
GATBRAARIAAES

(requiere cable de 5A) Carga rapida SupervVOOC: 11V...4.1A max.
Parte del contenido puede diferir de su dispositivo segun la
region, el proveedor de servicios o la version del

software, y esta sujeto a cambios sin previo aviso.
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Saludos de realmemobile

Esta guia le muestra brevemente como usar el teléfono y
sus funciones importantes. Para obtener informacion mas detallada sobre
el teléfono y orientacidn para el usuario, visite: www.realme.com/eu/support.

Sensor de proximidad&

g B oy
™ sensor de luz

Camara frontalf—— T

Tecla de volumen

Tecla de encendido
/Escaner de huellas dactilares

Advertencia

INo coloque el teléfono o la bateria cerca o dentro de equipos de calefaccién, cocinas
Equipos, recipientes de alta presién (como hornos microondas, hornos eléctricos de cocina de
induccién, calentadores, ollas a presidn, calentadores de agua, estufas de gas, etc. para
evitar el sobrecalentamiento de la bateria, lo que puede provocar una explosién.

Al cargar, coloque el dispositivo en un entorno que tenga una temperatura normal.

La temperatura ambiente y una buena ventilacion. Se recomienda cargar el dispositivo
en un entorno con una temperatura que oscile entre 5'C y 35'C.

iLa cubierta trasera no se puede quitar.

Cémo reiniciar el teléfono

Mantenga presionado el boton de encendido y el botdn para subir el volumen al misn
tiempo hasta que se muestre la animacion de inicio de realme para reiniciar el teléfon

Como transferir contenido mévil antiguo a un mévil nuevo

Puede utilizar realme Clone Phone para transferir facilmente fotos, videos, contactos
de musica, mensajes, aplicaciones, etc. desde su teléfono antiguo al nuevo.

1. Si tiene un teléfono Android antiguo, primero escanee el cdigo QR a continuacién y luego
Descargue e instale Clone Phone, luego abra

Clone Phone en los teléfonos nuevos

y antiguos y siga las instrucciones

en pantalla para completar la operacion.

D
https://i.clonephone.coloros.com/download

2. Si tienes un iPhone antiguo, abre Clonar teléfono directamente en el nuevo teléfono y sighe
VOS.

las instrucciones en pantalla para iniciar sesion en la cuenta de iCloud y sincronizar los arch

Accesorios estandar
1 Teléfono, 1 cable de datos USB, 1 Guia de seguridad, 1
Guia rapida, 1 Herramienta de expulsién de SIM, 1 Funda protectora.

Especificacion

Especificaciones de ondas de radio

Producto RMX3941

Parametro de la pantalla principa

17.07cm6.72")

Dimensidn 165.6976.227.99(mm)

Baterfa 5660mAh/22.19Wh (min.)
! 5828mAh/22.85Wh(Tip)

Camara 50 megapixeles traseros

Frontal de 8 megapixeles

Temperatura de funcionamiento 0C-35

0.994W/kg (Cabeza)
1.266 W/kg (cuerpo)

2.992 W/kg (Miembros)

Valores SAR | CESAR

Radio Frecuencia Potencia de salida may
850MHz/900MHz 33.5dBm
G/M
1800MHz/1900MHz 30.5dBm
WCDMA Bandas 1/5/8 24.5 dBm
Bandas2/4 24dBm
Bandas1/3/66 24dBm
LTEFDD Bandas 2/4/7 23.5dBm
Bandas 5/8/13/20/26/28 24.5dBm
LTETDD Bandas 38/40/4 24dBm
wireless 2.4-2.4835 GHz 14dBm (PIRE)
Wi-Fide2.4G 2.4-2.4835 GHz (17dBm EIRP)
5.15-5.25 GHz 19dBm (PIRE)
Wifi 5G 5.25-5.35GHz: 5.47-5.725GHz 19dBm (PIRE)
5.725-5.85 GHz 14dBmPIRE)
NFC 13.56MHz 42dBuA/ma 10m

Los valores SAR anteriores son los valores mas altos reportados para este dispositivo.

ima
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Haute résolution

L

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre
min [5] Watts requis par |'équipement radio et max

@aresrpidet SBRR-aare mRRR Sk de h

11V.4.1A maximum (nécessite un cable de 5A).

€ Ce X

gtrHBRPAele
arge rapide SuperVOOC : 11V...4.1A maximum.

Certains contenus peuvent différer de votre appareil en fonction de
la région, du fournisseur de services ou de la version
du logiciel, et sont sujets a changement sans préavis.

™
m La marque N-Mark est une marque commerciale ou une marque déposée de NFC Forum, Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Ce produit est conforme a la norme High-Resolution Audio définie par la Japan Audio
AUDIO Society. Le logo High-Resolution Audio est utilisé sous licence de la Japan Audio Society.
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Salutations de realmemobile

Ce guide vous montre brievement comment utiliser le téléphone et
ses fonctions importantes. Pour des informations plus détaillées sur le
téléphone et des conseils d'utilisation, veuillez visiter : www.realme.com/eu/support.

Capteur de proximité&

Destinataire———
'=’gcapteur de lumiére

Caméra frontalef——— T

Touche de volume

Clé d'alimentation
/Scanner d'empreintes digitales

Avertissement

INe placez pas le téléphone ou la batterie a proximité ou a l'intérieur d'un équipement de chauffage, de cuisson
équipements, récipients a haute pression (tels que fours a micro-ondes, four
électrique a induction, chauffage, autocuiseur, chauffe-eau, cuisiniére a gaz, etc. pour
éviter la surchauffe de la batterie qui pourrait entrainer une explosion.

Lors du chargement, veuillez placer |'appareil dans un environnement oli les températures sont normales.
Température ambiante et bonne ventilation. Il est recommandé de charger 'appareil dans
un environnement dont la température se situe entre 5°C et 35°C.

iLa couverture arriére ne peut pas étre retirée.

Comment redémarrer le téléphone
Appuyez et maintenez enfoncés le bouton d'alimentation et le bouton d'augmentation du volu

méme temps jusqu'a ce que |'animation de démarrage Realme s'affiche pour redémarrer le téldphone.

Comment transférer ['ancien contenu mobile vers un nouveau mobile
Vous pouvez utiliser Realme Clone Phone pour transférer facilement des photos, des vidéos, de
contacts musicaux, des messages, des applications, etc. de votre ancien téléphone vers le nouv]

1. Si vous possédez un ancien téléphone Android, scannez d'abord le code QR ci-dessous, puis
Téléchargez et installez Clone Phone, puis ouvrez

Clone Phone sur les deux téléphones

(nouveau et ancien) et suivez les

» :l ‘ - 'dﬁ
O
https://i.clonephone.coloros.com/download

2. Si vous avez un ancien iPhone, ouvrez Clone Phone directement sur le nouveau téléphon
suivez les instructions a |'écran pour vous connecter a votre compte iCloud et synchroniser

Accessoires standards
1téléphone, 1 cable de données USB, 1 guide de sécurité, 1 guide
rapide, 1 outil d'éjection de la carte SIM, 1 étui de protection

spécification

Spécifications des ondes radio

ne en

Produit

RMX3941

oY

o . ’ . .
R Paramétre de |'écran principal

17.07cm6.72"

Dimension 165.6976.227.99 (mm)
Batterie 5660mAh/22.19Wh (Min)
' 5828mAh/22.85Wh(Typ)
Camé 50 mégapixels arriére
amsa 8 mégapixels avant
et
es fichiers.
Température de fonctionnement 0C-35
] 0.994 W/kg (Téte)
Valeurs DAS | CESAR | 1.266 W/kg (Corps)
2.992 W/kg (Membres)

Note : Les valeurs DAS indiquées ci-dessus sont les valeurs les plus élevées rapportées pour cet appareil.

siejSuy

Radio Fréquence Puissance de sortie maximale
850 MHz/900 MHz 33.5dBm
GSM
1800 MHz/1900 MHz 30.5dBm
WCDMA Bandes 1/5/8 24.5 dBm
Bandes2/4 24dBm
Groupesl/3/66 24dBm
LTEFDD Groupes 2/4/7 23.5dBm
Bandes 5/8/13/20/26/28 24.5dBm
LTETDD Bandes 38/40/4 24dBm
wireless 2.4-2.4835 GHz 14dBm (PIRE)
Wi-Fi 2.4 G 2.4-2.4835 GHz 17 dBmEIRP)
5.15-5.25 GHz 19dBm (PIRE)
Wi-Fi 5G 5.25-5.35GHz : 5.47-5.725 GHz 19dBm (PIRE)
5.725-5.85 GHz 14dBmPIRE)
NFC 13.56 MHz 42dBuA/ma10m




RMX3941

realme

m N-Mark & un marchio o un marchio registrato di NFC Forum, Inc. negli Stati Uniti e in altri paesi

Alta risoluzione

Questo prodotto & conforme allo standard audio ad alta risoluzione definito dalla Japan Audio

AUDIO Society. Il logo High-Resolution Audio & utilizzato su licenza della Japan Audio Society

La potenza fornita dal caricabatterie deve essere compresa tra un

minimo di 5 Watt richiesti dall'apparecchiatura radio e un massimo

Biasiveands EDresrBRP sl \dlla RBRRPmale.

11V.4.1A max (richiede cavo da 5A). SuperVOOC ricarica rapida: 11V...4.1A max.

Alcuni contenuti potrebbero differire dal dispositivo in uso a seconda della regione, del fornitore

di servizi o della versione del software e sono soggetti a modifiche senza preavviso.
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Saluti da realmemobile

Questa guida mostra brevemente come utilizzare il telefono e
le sue funzioni importanti. Per informazioni pit dettagliate sul
telefono e sulla guida per ['utente, visitare: www.realme.com/eu/suppotrt.

Sensore di prossimita e

Ricevitore———
Fotocamera frenﬁé ‘w; sensore di luce

Tasto del volume

Tasto d'accensione
/Scanner delle impronte digitali

Avvertimento

INon posizionare il telefono o |a batteria vicino o all'interno di apparecchiature di riscaldamento o di cottura

apparecchiature, recipienti ad alta pressione (come forni a microonde, forni elettrici
ainduzione, riscaldatore, pentola a pressione, scaldabagno, fornello a gas, ecc.
per evitare il surriscaldamento della batteria che potrebbe causare un'esplosione.

Durante la ricarica, posizionare il dispositivo in un ambiente normale

La temperatura ambiente e una buona ventilazione sono importanti. Si consiglia di caricare
il dispositivo in un ambiente con temperature comprese tra 5°C e 35°C.

iLa cover posteriore non puo essere rimossa.

Come riavviare il telefono

Tieni premuti contemporaneamente il pulsante di accensione e il pulsante di aumento del \
finché non viene visualizzata |'animazione di avvio di realme per riavviare il telefono

Come trasferire i vecchi contenuti mobili su un nuovo cellulare
Puoi utilizzare realme Clone Phone per trasferire facilmente foto, video, contatti
musicali, messaggi, app, ecc. dal tuo vecchio telefono a quello nuovo

1.Se hai un vecchio telefono Android, scansiona prima il codice QR qui sotto, quindi
Scarica e installa Clone Phone, poi apri Clone Phone

su entrambi i telefoni, quello nuovo e quello vecchio,

e segui le istruzioni sullo schermo per completare |'operazione.

D
https://i.clonephone.coloros.com/download

Se possiedi un vecchio iPhone, apri Clone Phone sul nuovo dispositivo e segui le
istruzioni sullo schermo per accedere al tuo account iCloud e sincronizzare i file.

Accessori standard
1 telefono, 1 cavo dati USB, 1 guida alla sicurezza, 1
guida rapida, 1 strumento per espellere |a SIM, 1 custodia protettiva.

blume

Specifiche Specifiche delle onde radio
Radio Frequenza Potenza massima in ug
Prodotto RMX3941
850 MHz/900 MHz 33.5dBm
GSM
1800 MHz/1900 MHz 30.5dBm
Parametro della schermata principale l7.07cm6.72"
Bande 1/5/8 24.5dBm
WCDMA
Bande2/4 24dBm
Dimensione 165.6976.227.99(mm) Gruppi 1/3/66 24dBm
LTEFDD Bande 2/4/7 23.5dBm
: 5660mAh/22.19Wh(Min
Batteria 5828mAh %22_85Wh ((Tipi)co) Bande 5/8/13/20/26/28 24.5dBm
LTETDD Bande 38/40/4 24dBm
Talecamera ?ﬁ)ﬂfaglgﬂ’;eé F;f:égg‘i’){:l wireless 2.4-2.4835 GHz 14dBm(EIRP)
Wi-Fi 2.4G 2.4-2.4835 GHz 17dBmEIRP
Temperatura di esercizio 0C-35 5.15-5.25GHz 19dBm(EIRP)
Wi-Fi 5G 5.25-5.35 GHz: 5.47-5.725 GHz 19dBm(EIRP)
0.994 W/kg (Testa) - e
Valori SAR CESARE | 1.266W/kg (Corpo) 5.725-5.85 GHz )
2.992W/kg (Arti) NFC 13.56 MHz 42dBuA/m @10 m

cita

9s3)3u|

I valori SAR sopra indicati sono i pil elevati riportati per questo dispositivo.
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LTETDD U =38/40/4 24dBm
7|2t §’ &r;l:’ﬂ:%ﬁé SREA 2.4-2.4835GHz 14dBm(EIRP)
2.4G Wi-Fi 2.4-2.4835GHz 17dBmEIRP)
HE o 0C-35 5.15-5.25GHz 19dBm(EIRP)
5G 2fo|zto| 5.25-5.35GHz:5.47-5.725GHz 19dBm(EIRP)
0.994W/kg(m2]) -
SAR 2t MIXI2 1.266W/kg (A1) 5.725-5.85GHz 14dBmEIRP)
2.992W/kg(AHXI) NFC 13.56MHz 42dBuA/= @10m
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850MHz/900MHz 33.5dBm
GSM
7. 1800MHz/1900MHz 30.5dBm
A VEE/INTA—Z 172 — kJL6.72"
LS N R1/5/8 24.5dBm
WCDMA
N> R2/4 24dBm
R7T 165.6976.227.99 (S X—FIL) 19665%E1H3H /A F 24dBm
LTEFDD N R2/4[T 23.5dBm
PrseF = et sl JX> K5/8/13/20/26/28 24.5dBm
LTETDD I\ 138/40/4 24dBm
HAS é’&ﬁ@%ﬁ;igjg i F—Fo—2 2.4~2.4835GHz 14dBm(EIRP)
< 2.4GWi-Fi 2.4~2.4835GHz 17dBmEIRP)
C <2 EL,
B{ERE 0C-35 5.15~5.25GHz 19dBm(EIRP)
5G Wi-Fi 5.25-5.35GHz: 5.47-5.725GHz 19dBm(EIRP)
FAERD0.994W/kg =
2.992W/kg (PZ9f%) NFC 13.56MHz 42dBuA/m @10m
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m N-Mark ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér NFC Forum, Inc. i USA och i andra lander

Hi-Res penna produkt éverensstammer med High-Resolution Audio-standarden definierad av Japan Audio
AUDIO Society. High-Resolution Audio-logotypen anvéands under licens fran Japan Audio Society

Effekten som laddaren levererar maste ligga mellan minimi [5] Watt som kravs

av radioutrustningen och max [45] Watt for att uppna den hégsta laddningshastigheten.

USBPD snabbladdning Fast PDO 9V..2A, APDO 11V.4.1A
max (kraver 5A-kabel SuperVOOC snabbladdning: 11V...4.1A max.

Visst innehall kan skilja sig fran din enhet beroende pa

region, tjdnsteleverantor eller programvaruversion och kan dndras utan féregdaende meddelande.

& € X

612804000827V0.1

Hélsningar fran realmemobile

Den har guiden visar kortfattat hur du anvander
telefonen och dess viktiga funktioner Fér mer och
detaljerad information om telefonen och anvandarvégledning, besok: www.realme.com/eu/support.

Mottagar Narhetssensoroch

“=’§ljussensor

Fram kamera —f— 1

Volymknapp

Strombrytaren
[Fingeravtrycksldsare

Varning

IPlacera inte telefonen eller batteriet nara eller inuti virmeutrustning, matlagning
utrustning, hogtryckskarl (som mikrovagsugnar, induktionshall elektrisk ugn, varmare,
tryckkokare, varmvattenberedare, gasspis, etc. for att forhindra att
batteriet 6verhettas vilket kan leda till en explosion.

N&r du laddar, vanligen placera enheten i en miljé som har en normal

Rumstemperatur och god ventilation. Det rekommenderas att ladda enheten
i en miljé med temperaturer mellan 5°C och 35°C.

Bakstycket kan inte tas bort.

Hur man startar om telefonen

Tryck och hall ned stromknappen och volym upp-knappen samtidigt
tills realme-startanimationen visas for att starta om telefonen

Hur man 6verfér gammalt mobilinnehall till en ny mobil

Du kan anvanda realme Clone Phone for att enkelt 6verfora foton, videor,
musikkontakter, meddelanden, appar, etc fran din gamla telefon till den nya
1.0m du har en gammal Android-telefon ska du forst skanna QR-koden nedan och sedan
Ladda ner och installera Clone Phone, 6ppna

sedan Clone Phone pd bdde den nya

och gamla telefonen och f6l]j instruktionerna

pa skarmen for att slutfora operationen.

¥l 4

https://i.clonephone.coloros.com/download

Om du har en gammal iPhone, 6ppna Clone Phone pa den nya telefonen direkt och
folj instruktionerna pa skarmen for att logga in pa ditt iCloud-konto och synkronisera filerng

Standardtillbehor
1 telefon, 1 USB-datakabel, 1 sékerhetsguide, 1
snabbguide, 1 SIM-utmatningsverktyg, 1 skyddande fodral.

Specifikation Radiovagsspecifikationer
Radio Frekvens Max. uteffekt
Produkt RMX3941
850MHz/900MHz 33.5dBm
GSM
1800MHz/1900MHz 30.5dBm
Huvudskdrmens parameter | 17.07¢cm6.72"
£ ) Band 1/5/8 24.5dBm
WCDMA
Band 2/4 24dBm
Dimension 165.6976.227.99(mm) Grupperl/3/66 24dBm
LTEFDD Band 2/4/7 23.5dBm
Batteri 5660mAh/22.19Wh(Min)
e 5828mAh/22.85Wh(typ) Band 5/8/13/20/26/28 24.5dBm
LTETDD Band 38/40/4 24dBm
50 megapixlar bak s E 14dBm(EIRP
Kamera 8 megapixlar fram Blatand 2.4-2.4835 GHz m( )
2.4 GHz Wi-Fi 2.4-2.4835 GHz 17 dBm EIRP
Driftstemperatur 0C-35 5.15-5.25 GHz L B | EIRE]
5G Wi-Fi 5.25-5.35 GHz: 5.47-5.725 GHz 19dBm(EIRP)
0.994 W/kg (huvud) 5 14dBmEIRP
SAR-varden CESAR | 1.266 W/kg (kropp) 5.725-5.85 GHz )
2.992 W/kg (lemmar) NFC 13.56 MHz 42dBuA/m @10m

Observera att de angivna SAR-vardena ar de hdgsta som rapporterats for denna enhet.

ys)a8ua
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m N-Mark je ochranna znamka nebo registrovana ochranna zndmka spolectiosti NFC Forum, Inc. ve Spojenych statech americkych a v dalsfeh zemich

Hi-Res Tento produkt je v souladu se standardem zvuku ve vysokém rozliséni definovaném Japan Audio
ZVUK_ Society. Logo High-Resolution Audio se pouzi4 na zakladé licence od Japan Audio Society

Vykon dodavany nabijeckou musi byt mezi min [5]

Watty poz¥dovanymi radiovym zarfzenim a max [45]

Wal ébg‘%é RN RV RRIT e R BB AR max
(vyz¥duje 5A kabel SuperVOOC rychlé nabijent: 11V...4.1A max.
Néktery obsah se muz¥ lisi od vas¥ho zarfzeni

v zavislosti na oblasti, poskytovateli sluz¥b nebo verzi
softwaru a maz¥ se zménit bez prédchoziho upozornéni.

& € X
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Pozdravy od realmemobile

Tato prifucka vam struché ukaz¥, jak pouzf{at telefon a
jeho dulezité funkce. Dals¥a podrobné informace o telefonu
a pokyny pro uzivatele naleznete na adrese: www.realme.com/eu/support.

PrijimacY. Senzor priblizEni &

q=g v
™ svételny senzor

Prédni kamera—fi—— T

Tlackko hlasitosti

VypinacY
/Snimacotiskd prsta

Varovani

INepokladejte telefon ani baterii do blizkosti topného zarfzeni nebo do néj, var&ni
zarfzeni, vysokotlaké nadoby (jako jsou mikrovinné trouby, indukcMi varitelektricka
trouba, ohrivacytlakovy hrnec, ohriacvody, plynovy sporak atd., aby
se zabranilo prehriti baterie, coz'nuz¥ vést k vybuchu.

Prinabijeni umistéte zarfzeni do prostr¥di, které ma normalni

Dopoructije se nabijet zarfzeni v prostrédi s teplotou v rozmezi 5
°C az'35 °C, s pokojovou teplotou a dobrym vétranim.

1IZadni kryt nelze sundat.

Jak restartovat telefon

Stisknéte a podrzte souc¥sné tlacftko napajeni a tlacktko pro zvys¥ni
hlasitosti, dokud se nezobrazi animace spousténi realme, abyste restartovali telefon

Jak pr¥nést stary mobilni obsah na novy mobil

Realme Clone Phone muzéte pouzft ke snadnému pr¥nosu fotografii, videi,
hudebnich kontakta, zprdv, aplikaci atd. ze starého telefonu do nového

1. Pokud méte stary telefon Android, nejprve naskenujte niz¥ uvedeny QR kéd
Stahnéte a nainstalujte Clone Phone, poté

otevr¥te Clone Phone na obou novych

i starych telefonech a postupujte podle

pokynt na obrazovce, abyste dokoncHi operaci.

D
https://i.clonephone.coloros.com/download

2. Pokud méte stary iPhone, otevr¥te aplikaci Clone Phone na novém telefonu a postupujte
podle pokynu na obrazovce, abyste se prthlasili do dctu iCloud a synchronizovali soubory.

Standardni prilusgnstvi
1 telefon, 1 USB datovy kabel, 1 bezpecMostni pravodce, 1 rychly
pravodce, 1 nastroj na vysunuti SIM karty, 1 ochranny obal

Specifikace Specifikace radiovych vin
Radio Frekvence Max. Vystupni vykon
Produkt RMX3941
850 MHz/900 MHz 33.5dBm
GSM
1800 MHz/1900 MHz 30.5dBm
Parametr hlavni obrazovky | 17.07c¢cmé6.72" =
Pasma 1/5/8 24.5 dBm
WCDMA
Pasma 2/4 24 dBm
Dimenze 165.6976.227.99 (mm) Kapely1/3/66 24 dBm
LTEFDD Pasma 2/4/7 23.5dBm
paterie ggggmi%%égvv\\m(%g)) Pasky 5/8/13/20/26/28 24.5 dBm
LTETDD Pasky 38/40/4 24 dBm
Fotoaparét gférgr??g%":g[ggiz:eﬂg wireless 2.4-2.4835 GHz 14dBm (EIRP)
2.4 GHz Wi-Fi 2.4-2.4835 GHz 17dBmEIRP)
Provozni teplota 0C-35 5.15-5.25 GHz Lecd B (FIRE)
5G Wi-Fi 5.25-5.35GHz:5.47-5.725GHz 19 dBm (EIRP)
0.994 W/kg (Hlava) 5 14dBmEIRP
Hodnoty SAR| CESAR | 1.266 W/kg (télo) 5.725-5.85 GHz )
2.992 W/kg (Koncktiny) NFC 13.56 MHz 42dBuA/m @10m

Poznamka: Hodnoty SAR uvedené vys¥ jsou nejvys¥hodnoty hlas&né pro toto zarfzeni.
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Wysoka rozdzielczose”

m Znak N jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy NFC Forum, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach

Ten produkt jest zgodny ze standardem High-Resolution Audio zdefiniowanym przez Japan Audio

Moc dostarczana przez tadowarke musi miescicsie w przedziale
od minimalnej [5] watéw wymagane] przez sprzet radiowy do

RRIRKAAMRN T9 5] WABRS a8 FOOPh

(wymaga kabla 5A SupervVOOCszybkie tadowanie: 11V...4.1A maks.

Niektore tres¢i moga rdznic$ig od zawartos¢i Twojego
urzadzenia w zalezhos¢i od regionu, ustugodawcy lub wers;ji
oprogramowania i mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

€ Ce X

os¢fadowania.

AUDIO Society. Logo High-Resolution Audio jest uzywane na podstawie licencji Japan Audio Society

612804000827V0.1

Pozdrowienia od realmemobile

W tej instrukcji pokrétce przedstawiono spos6b korzystania z telefonu i
jego waznych funkcji. Wigcej szczegdtowych informacji na temat telefonu
i wskazéwek dla uzytkownika mozha znalez¢ha stronie: www.realme.com/eu/support.

Odbiorca—— Czujnik zblizéniowy&
Przednia kamecE: czujnik swiatta
Klawisz gtosros¢i

Przycisk zasilania
/Skaner odciskéw palcow

Ostrzezénie

INie umieszczaj telefonu ani baterii w poblizi urzadzen grzewczych lub urzadzen gotujacych lub wewnatrz nich

sprzet, naczynia wysokocisfiieniowe (takie jak kuchenki mikrofalowe, kuchenka indukcyjna,
piekarnik elektryczny, grzejnik, szybkowar, podgrzewacz wody, kuchenka gazowa itp.,
aby zapobiec przegrzaniu akumulatora, co mozé prowadzicdo eksplozji.

Podczas tadowania umies¢Urzadzenie w sfrodowisku o normalnych warunkach

Zaleca sie tadowanie urzagdzenia w sfrodowisku o temperaturze
od 5°C do 35°C, z dobrag wentylacja.

iTylnej pokrywy nie mozna zdjac?

Jak zrestartowac telefon
Nacisnij i przytrzymaj jednoczestiie przycisk zasilania i przycisk zwigkszania gtosfiosci,
az wyswietli sig animacja uruchamiania realme, umozliwiajgca ponowne uruchomienie telefon
Jak przeniesc¢$targ zawartos¢‘mobilng na nowy telefon komérkowy
Mozész uzywac telefonu realme Clone Phone do tatwego przesytania zdjec;filméw,
kontaktéw muzycznych, wiadomos¢i, aplikacji itp. ze starego telefonu na nowy
1. Jesli masz stary telefon z Androidem, najpierw zeskanuj ponizszy kod QR
Pobierz i zainstaluj Clone Phone, nastgpnie otworz
Clone Phone na obu nowych i starych
telefonach i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczycbperacje.
EPAZE

DA%
https://i.clonephone.coloros.com/download

2. Jesti masz starego iPhone'a, otwdrz aplikacje Clone Phone na nowym telefonie i postepujj
zinstrukcjami wystwietlanymi na ekranie, aby zalogowacig na konto iCloud i zsynchronizo

Standardowe akcesoria
1 telefon, 1 kabel danych USB, 1 instrukcja bezpieczenstwa, 1 szybki
przewodnik, 1 narzedzie do wyjmowania karty SIM, 1 etui ochronne

zgodnie
acpliki.

Specyfikacja Specyfikacje fal radiowych
Radio Czestotliwos¢” Maksymalna moc wyjsgiowa
Produkt RMX3941 B
850 MHz/900 MHz 33.5dBm g
GSM CA
1800 MHz/1900 MHz 30.5dBm %
Parametr gtéwnego ekranu 17.07cm6.72")
Zespoty 1/5/8 24.5dBm
WCDMA
Zespoty2/4 24dBm
Wymiar 165.6976.227.99 (mm) Zespoly1/3/66 ~4dBm
LTEFDD Zespoty 2/4/7 23.5dBm
Bateria 5660mAh/22.19Wh(Min)
| 5828mAh/22.85Wh(Typ) Pasma 5/8/13/20/26/28 24.5dBm
LTETDD Pasma 38/40/4 24dBm
Tyt 50 megapikseli : _ 14 dBm (EIRP
Kamera Przéd 8 Mpix wireless 2.4-2.4835 GHz ( )
2.4 GHz Wi-Fi 2.4-2.4835 GHz 17dBmEIRP)
Temperatura robocza 0C-35 5.15-5.25 GHz 19dBm (EIRP)
Wi-Fi 5G 5.25-5.35 GHz: 5.47-5.725 GHz 19 dBm (EIRP)
0.994 W/kg (Gtowa) . 14dBmEIRP
Wartos¢i SAR| CEZAR | 1.266 W/kg (ciata) 5.725-5.85 GHz )
2.992 W/kg (Koriczyny) NFC 13.56MHz 42 dBuA/m przy 10 m

Uwaga: Podane powyzéj wartosc¢i SAR sg hajwyzszymi wartos¢iami zgtoszonymi dla tego urzadzenia.
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m Het N-Mark is een handelsmerk of geregistreerd handelsmerk van NFC Forum,Inc. in de Verenigde Staten en in andere landen

Hoge resolutie

AUDIO Het High-Resolution Audio-logo wordt gebruikt onder licentie van Japan Audio Society

De energie die door de oplader wordt geleverd, moet tussen de minimum [5] Watt die door

de radioapparatuur vereist is en de maximum [45] Watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te bereiken.
USBPD snel opladen Vaste PDO 9V..2A, APDO 11V.4.1A max
(vereist 5A kabel SuperVOOC snel opladen: 11V...4.1A max.

Sommige inhoud kan afwijken van uw apparaat, afhankelijk van de regio,
serviceprovider of softwareversie, en kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

& € X

Dit product voldoet aan de High-Resolution Audio-standaard gedefinieerd door Japan Audio Society.

612804000827V0.1

Groeten van realmemobile

In deze handleiding wordt kort uitgelegd hoe u de telefoon
en de belangrijke functies ervan gebruikt. Ga voor meer en
gedetailleerde informatie over de telefoon en gebruikersbegeleiding naar: www.realme.com/eu/support.

Nabijheids sensor&

'=’glicht sensor

— ki

Ontvang
Voor camera —j

Volumetoets

Aan/uit-toets
/Vingerafdrukscanner

Waarschuwing

IPlaats de telefoon of batterij niet in de buurt van of in verwarmingsapparatuur, tijdens het koken

apparatuur, hogedrukvaten (zoals magnetrons, inductiekookplaat, elektrische oven, verwarming, snelkookpan,
boiler, gasfornuis, enz. om oververhitting van de batterij
te voorkomen, wat tot een explosie kan leiden.

Plaats het apparaat tijdens het opladen in een normale omgeving
Kamertemperatuur en goede ventilatie. Het wordt aanbevolen om het apparaat op te
laden in een omgeving met een temperatuur tussen de 5°C en 35°C.

1Achtercover kan niet worden verwijderd.

Hoe de telefoon opnieuw op te starten
Houd de aan/uit-knop en de knop Volume omhoog tegelijkertijd ingedrukt totdat

de realme-opstartanimatie wordt weergegeven om de telefoon opnieuw op te starten

Oude mobiele inhoud overbrengen naar een nieuwe mobiel
U kunt realme Clone Phone gebruiken om eenvoudig foto's, video's, muziekcontacten, berig
apps, enz. Over te zetten van uw oude telefoon naar de nieuwe

1.Als je een oude Android-telefoon hebt, scan dan eerst de onderstaande QR-code
Download en installeer Clone Phone, open vervolgens Clone Phone op
zowel de nieuwe als de oude telefoon en volg de

instructies op het scherm om de operatie te voltooien.

https://i.clonephone.coloros.com/download

Als je een oude iPhone hebt, open dan Clone Phone op de nieuwe telefoon en volg de

instructies op het scherm om in te loggen op je iCloud-account en de bestanden te synchrorfiseren.

Standaard accessoires
1 telefoon, 1 USB datakabel, 1 veiligheidsgids, 1
snelle gids, 1 SIM ejector tool, 1 beschermhoes.

hten,

Specificatie Specificaties radiogolven
Radio Frequentie Max. uitgangsvermogen
Product RMX3941
850 MHz/900 MHz 33.5dBm
GSM
1800 MHz/1900 MHz 30.5dBm
Parameter hoofdscherm 17.07cm6.72")
Banden 1/5/8 24.5 dBm
WCDMA
Banden2/4 24 dBm
Dimensie 165.6976.227.99(mm) Bands 1/3/66 24 dBm
LTEFDD Banden 2/4/7 23.5dBm
5660mAh/22.19Wh(Min
Accu 5828mAh ;22_85Wh((typi)sch) Groepen 5/8/13/20/26/28 24.5dBm
LTETDD Bands 38/40/4 24 dBm
Camera 850M"é'§§g E’)ﬁ:ﬂfoaocr'?(‘;er:i‘a”t wireless 2.4-2.4835GHz 14dBm(EIRP)
2.4G wifi 2.4-2.4835GHz 17dBmEIRP)
Bedrijfstemperatuur 0C-35 5.15-5.25 GHz 19dBm(EIRP)
5G wifi 5.25-5.35 GHz: 5.47-5.725 GHz 19dBm(EIRP)
0.994W/kg (Hoofd) 3 14dBmEIRP
SAR-waarden CESAR | 1.266W/kg (Lichaam) 5.725-5.85GHz )
2.992W/kg (Ledematen) NFC 13.56 MHz 42 dBuA/mop 10 m

Let op, de hierboven vermelde SAR-waarden zijn de hoogste waarden die voor dit apparaat zijn gerapporteerd.

sje8u3
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m N-Mark er et varemaerke eller registreret varemaerke tilherende NFC Forum, Inc. i USA og i andre lande.

Hgj oplesning

Dette produkt er i overensstemmelse med High-Resolution Audio-standarden defineret af Japan

YD~ Audio Society. High-Resolution Audio-logoet bruges under licens fra Japan Audio Society.

Stremmen leveret af laderen skal vaere mellem min [5] watt kraevet
af radioudstyret og maks [45] watt for at opna maksimal ladehastighed.

USBPD hurtig opladningFast PDO 9V..2A,APDO11V.4.1A
maks.(kraever5A kabel SuperVOOC hurtig opladning:11V...4.1Amaks.

Nogle indhold kan variere fra din enhed afhaengigt af region,

tjenesteudbyder eller softwareversion og kan andres uden forudgdende varsel.

& € X
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Hej fra realmemobile

Denne guide viser kort, hvordan du bruger telefonen
og dens vigtige funktioner. For mere detaljerede oplysninger
om telefonen og brugervejledning, besgg venligst: www.realme.com/eu/support.

Naerhedssensor

Modtag:
—_—— lyssensor

Forreste kamerafi—— i

Volumenknap

Taend/sluk-knap
Fingerscanning

Advarsel

IPlacer ikke telefonen eller batteriet i naerheden af eller inde i varmeapparater, madlavning

Udstyr, hgjtryksbeholdere (sdsom mikrobglgeovne, induktionskomfur, elektrisk ovn, varmelegeme,

trykkoger, varmtvandsbeholder, gaskomfur osv.) for at forhindre, at
batteriet overophedes, hvilket kan fere til en eksplosion.

Nar du oplader, skal du placere enheden i et milje med en normal

Ved stuetemperatur og god ventilation. Det anbefales at oplade enheden i
et milje med en temperatur pa mellem 5°C og 35°C.

iBagcoveret kan ikke fjernes.

Sadan genstarter du telefonen

Tryk og hold teend/sluk-knappen og lydstyrke op-knappen samtidigt,
indtil realme-opstartsanimationen vises for at genstarte telefonen.

Hvordan man overfgrer indhold fra en gammel mobil til en ny mobil

Med realme Clone Phone kan du nemt overfare fotos, videoer, musik,

kontakter, beskeder, apps osv. fra din gamle telefon til den nye.

1. Hvis du har en gammel Android-telefon, skal du fgrst scanne QR-koden nedenfor, derefter
Hent og installer Clone Phone, dbn derefter

Clone Phone pa bade den nye og

den gamle telefon, og felg instruktionerne

pa skaermen for at fuldfere operationen.

¥l 4

https://i.clonephone.coloros.com/download

2. Hvis du har en gammel iPhone, skal du abne Klon telefon direkte pa den nye

telefon og felge instruktionerne pa skeermen for at logge ind pa iCloud-kontoen og synkronigere filerne.

Standard tilbehgr
1 Telefon, 1 USB-datakabel, 1 sikkerhedsvejledning,
1 hurtigvejledning, 1 SIM-udkastningsveerktgj, 1 beskyttelsesetui.

Specifikation Radiobglgespecifikationer
Radio Hyppighed Maks. Udgangseffekt
Produkt RMX3941
850MHz/900MHz 33.5dBm
GSM
1800MHz/1900MHz 30.5dBm
Hovedskaermparameter 17.07cm6.72"
g ) Band 1/5/8 24.5 dBm
WCDMA
Bind 2/4 24dBm
Dimension 165.6976.227.99 (mm) Band 1/3/66 24dBm
LTEFDD Band 2/4/7 23.5dBm
Batteri §§§§$ﬁﬁf§§;§§\,"\‘,’ﬂ ((%,';)') Bands 5,8, 13,20, 26, 28 24.5dBm
LTE TDD B&nd 38/40/4 24dBm
Kamera ssmgﬁgﬁﬁéﬂﬁ,angt?i e wireless 2.4-2.4835 GHz 14dBm (EIRP)
2.4 GHz Wi-Fi 2.4-2.4835 GHz 17dBmEIRP)
Driftstemperatur 0C-35 grader Celcius 5.15-5.25 GHz 19dBm(EIRP)
5G Wi-Fi 5.25-5.35 GHz: 5.47-5.725 GHz 19dBm(EIRP)
0.994 W/kg (hoved) 3 14dBmEIRP
SAR-vzerdier | CESAR | 1.266W/kg (krop) 5.725-5.85 GHz )
2.992W/kg (lemmer) NFC 13.56 MHz 42 dBuA/mved 10 m

Bemaerk: SAR-veerdierne ovenfor er de hgjeste veerdier, der er rapporteret for denne enhed.

ys)a8ua
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m Az N-Mark az NFC Forum, Inc. védjegye vagy bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban és mas orszdgokban.

Nagy felbontas(

Ez a termék megfelel a Japan Audio Society altal meghatarozott nagy felbontasu hang

FANGANTAG szabvanynak. A nagy felbontasi hang logé a Japan Audio Society engedélyével hasznélatos.

Atoltoaltal leadott teljesitménynek a radidberendezés altal megkovetelt

min. [5] watt és a maximalis t6ltési sebesség

H@S&&wg@%ﬁ?@f%ﬁ\{@,%&%&m%m@hnie.
(5A kabelt igeényel) SuperVOOC gyorstoltés: 11V...4.1A max.

A tartalom egy része eltérhet az On
késziilékétol a régiotol, a szolgaltatotdl vagy a

szoftververziotdl fliggoén, és eloZetes értesités nélkil valtozhat.
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Udvozlet a realmemobile-tdl

A kézikonyv réviden bemutatja a telefon haszndlatat és fontos funkciéit.
Atelefonnal és a felhasznaldi Gtmutatéval kapcsolatos tovabbi és
részletes informaciokért kérjiik, latogasson el a kdvetkezoweboldalra: www.realme.com/eu/support.

Vevo” —'=|’g}(62elségérzékelo"

Eliilso’kamera—ff——— = fényérzékelo”

Hangero’gomb

Bekapcsol6 gomb
/Ujjlenyomat-olvasd

Figyelem
INe helyezze a telefont vagy az akkumulatort flitoberendezések kozelébe vagy belsejébe, fozés
Berendezések, nagynyomdsu edények (példaul mikrohullamu siitok, indukcids
fozolapok, elektromos siitok, flitok, nyomasfoZok, vizmelegitok, gazttizhelyek
stb.) a tdlmelegedés megakadalyozasara, amely robbanashoz vezethet.

Toltés kdzben helyezze a késziiléket olyan kérnyezetbe, ahol a normal

Szobahofnérséklet és j6 szelloZés. Ajanlott a késziiléket
5°C és 35°C kozotti hotnérsékletd kdrnyezetben télteni.

1A hatlap nem eltdvolithatd.

Hogyan kell Gjrainditani a telefont?
A telefon Gjrainditdsahoz nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre a bekapcsologon
a hangero“novelo’gombot, amig meg nem jelenik a realme rendszerindit6 animacio.
Hogyan vigyiik at a régi mobil tartalmat egy Uj mobilra
A realme Clone Phone segitségével egyszerten atviheti a fényképeket, videdkat,
zenéket, névjegyeket, lizeneteket, alkalmazasokat stb. a régi telefonjardl az Gjra.
1. Ha van egy régi Android telefonod, elo$zér olvasd be az alabbi QR-kddot, majd
Toltse le le és telepitse a Clone Phone
alkalmazast, majd nyissa meg a Clone Phone alkalmazast
mind a régi, mind az uj telefonon, és
kovesse a képernyofi megjeleno utasitasokat a mivelet befejezéséhez.
[ e

D
https://i.clonephone.coloros.com/letdltés

2. Havan egy régi iPhone-od, nyisd meg kozvetleniil az 4j telefonon a Clone Phone
alkalmazast, és kévesd a képernyofi megjelenoutasitidsokat az iCloud-fiékba valé bejelentkezé

Szabvanyos tartozékok
1Telefon, 1 USB adatkdbel, 1 Biztonsdgi Gtmutato, 1
Gyors (tmutatd, 1 SIM-kartya eltavolité eszkdz, 1 Védotok.

bot és

thez és

Leiras Radiéhullam-specifikacidk
. Radio Gyakorisag Max. Kimeneti Teljesitmén
Termék RMX3941
850 MHz/900 MHz 33.5dBm
GSM
1800 MHz / 1900 MHz 30.5dBm
Foképernyo'paraméter 17.07cm6.72"
TR ) Savok 1/5/8 24.5 dBm
WCDMA
Savok2/4 24dBm
Dimenzié 165.6976.227.99 (mm) Savok 1/3/66 24dBm
LTE FDD Savok 2/4/7 23.5dBm
2 5660 mAh/22.19 Wh (min 9
Akkumulator 5828 m Ah,{zz. 35 wh ((tipik)us) Savok 5/8/13/20/26/28 24.5dBm
LTETDD Savok 38/40/4 24dBm
50 Megapixeles hatsé kamera ; E 14dBm(EIRP
Kamera 8 Megapixeles Elolapi Kamera wireless L0mes Ghiz (EIRP)
2.4 GHz-es Wi-Fi 2.4-2.4835 GHz 17dBmEIRP)
a fajlok szinkronizalasahoz. EABTIEE
Uzemi hofnérséklet 0 fok - 35 fok 5.15-5.25GHz m (EIRP)
5G Wi-Fi 5.25-5.35 GHz: 5.47-5.725 GHz 19dBm (EIRP)
0.994 W/kg (fej) 5 14dBmEIRP
SAR értékek | CESAR | 1.266 W/kg (test) 5.725-5.85 GHz )
2.992 W/kg (végtagok) NFC 13.56 MHz 42 dBuA/m @ 10 m

Megjegyzés: A fenti SAR-értékek a késziilékre vonatkozéan jelentett legmagasabb értékek.
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m A marca N é uma marca comercial ou marca registada da NFC Forum, Inc. nos Estados Unidos e noutros paises.

Alta resolugao

Este produto estd em conformidade com o padrio de Audio de Alta Resolugdo definido pela Japan Audio

AUDIO Society. O logotipo de Audio de Alta Resolucdo é usado sob licenca da Japan Audio Society.

A poténcia fornecida pelo carregador deve estar entre o minimo de
[5] Watts exigido pelo equipamento de radio e 0 maximo

Gamegpante sapi et P B OB fiudle MaARL dd C4rkbgamiento.
(requer cabo de 5A) Carregamento rapido SuperVOOC: 11V...4.1A max.

Algum contetdo pode ser diferente do seu dispositivo,
dependendo da regido, operadora ou versdo do software,
e esta sujeito a alteragGes sem aviso prévio.

& € X
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Saudagdes da realmemobile

Este guia mostra-lhe resumidamente como utilizar o telefone e
as suas fun¢Bes importantes. Para obter informac¢Ges mais detalhadas
sobre o telefone e orientagdo do utilizador, visite: www.realme.com/eu/support.

Receptor Sensor de proximidade

'=’gsensor de luz

Camara frontalf— i

Tecla de Volume

Tecla de energia
[Leitor de Impressdes Digitais

Aviso

INdo coloque o telefone ou a bateria perto ou dentro de equipamentos de aquecimento, cozinha

equipamentos, vasos de alta pressao (como fornos de microondas, fogao de indugao, forno
elétrico, aquecedor, panela de presséo, aquecedor de agua, fogdo a gas, etc. para
evitar o superaquecimento da bateria, o que pode levar a uma exploséo.

Ao carregar, coloque o dispositivo num ambiente com temperatura normal.

temperatura ambiente e boa ventilagao. Recomenda-se carregar o dispositivo
num ambiente com temperatura entre 5°C e 35°C.

1A contracapa ndo pode ser removida.

Como reiniciar o telefone
Pressione e segure o botdo Power e o botdo Aumentar Volume ao mesmo tempo

até que a animac3o de inicializag3o do realme seja exibida para reiniciar o telefone.

Como transferir contedido do seu telemével antigo para um novo telemével

Pode usar o realme Clone Phone para transferir facilmente fotos, videos, musica,
contactos, mensagens, aplicagdes, etc. do seu telemdvel antigo para o novo.

1. Se tiver um telemdvel Android antigo, primeiro digitalize o cédigo QR abaixo e, em seguida,
Baixe e instale o Clone Phone, em seguida, abra

o Clone Phone nos telefones novos e antigos e

siga as instrucdes na tela para concluir a operagdo.

D
https://i.clonephone.coloros.com/download

2. Se tiver um iPhone antigo, abra o Clone do Telefone diretamente no novo telefone e

siga as instrugdes no ecra para iniciar sessao na conta iCloud e sincronizar os ficheiros.

Acessorios padrdo
1 Telefone, 1 cabo de dados USB, 1 Guia de Seguranga, 1
Guia Rapido, 1 Ferramenta de ejecdo do SIM, 1 Capa protetora.

Especificacdo

Especificagdes das Ondas de Radio

Frequéncia Poténcia Maxima de Saida
produtos RMX3941 S5
850MHz/900MHz 33.5dBm 0%
w
1800 MHz/1900 MHz 30.5dBm
Parametro do ecra principal | 17.07cm6.72"
iy ) Bandas 1/5/8 24.5 dBm
Bandas 2/4 24dBm
Dimenséo 165.697.622,799 (mm) Bandas 1/3/66 24dBm
Bandas 2/4/7 23.5dBm
Bateria 5660mAh/22.19Wh (min.)
' 5828mAh/22.85Wh (Tipica) Bandas 5/8/13/20/26/28 24.5dBm
Bandas 38/40/4 24dBm
3 50 Megapixels Traseiros 24-2.4835GH 14dBm(EIRP
Camera 8 Megapixels Frontal e g : (EIRP)
2.4 GHz Wi-Fi 2.4-2.4835GHz 17dBmEIRP)
Temperatura de operagao 0C-35 5.15-5.25 GHz LSRNV EIRE]
5.25-5.35 GHz: 5.47-5.725 GHz 19dBm(EIRP)
0.994 W/kg (Cabeca) 5 14dBm (EIRP
Valores SAR | CESAR | 1.266 W/kg (Corpo) 5.725-5.85 GHz (EIRP)
2.992 W/kg (Membros) 13.56 MHz 42 dBuA/mal0m

Nota: Os valores SAR acima s&do os valores mais altos relatados para este dispositivo.
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m To N-Mark el¥al epumopiko Gnfia nkatoxupwpevo epmopiko Gnfia Tou NFC Forum, Inc. oTig Hvwpedeg MoMTELES Kal o€ aRNES XWPOES.

YynAng Avakuong

AutoTo TtpoLdY cuppopodwveTal pe To poturo High-Resolution Audio ou opiletal amoTnv Japan

HXOz  Audio Society. To Aoyoturo High-Resolution Audio xpnaotpomolertal katorilv adelag amotnv Japan Audio Society.

H oxu¢ tou Ttapegetal arocov ¢opTioTh fiperel va 1val
netagu-tovAagiotov [5] Watt mou amattettat amnocov padloefomAlopo kat

H%@d%?%ﬁ%ﬁ&%ﬁ%@ MeMAPPERAAHEE popTion.

max(anattetkaAwdilo 5A Supe Cyanopn doption:11V...4.1Amax.

Oplopevo epLEXOievo eVOELETAL VO SladEPEL ATIO TN CUOKEUN Ta,
avaXoyd LLE TNV TTEPLOXN, TOV TIAPOXO UTINPECIWY TNV
€kd0o0on AoyLopikou Kat eveXetal va aragel xwpl¢ Tiponyoudevn eldotolrion.

€ Ce X
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XalpeTiopou¢ amo 4o realmemobile

Autoc 0 08nyoc oac Setgvel CUVOTITIKA flWE VA XPNOLUOTIOLELTE TO TNAEWVO
KAl TI§ ONUAVTIKES TOU AEITOUPVYLES. I TTEPLOCOTEPES KAl AeTTOEPELC TIANPODOPLES OXETIKA”

ue To TNAEdWVO Kat TIg 08nyLEG XpNnéng, emokedBerte Tn SievBuvon: www.realme.com/eu/support.

Aegktng ————
Epumpo6Bia K&a‘ﬁe?'{:

Mpoeldomolrion

AleBnTnpag eyyutntag
aedntnpag pwto

MAnKtpo evtaong

MAnKTpo evepyoTtotiong
fAloBNTNPag SaKTUAIKWY ATOTUTIWHATWY

IMnv TomtoBeTelte To TNAEPWVO NNV Unatapld kovta f) fieda oe Beppaviike¢ cUOKEVES, LAYELPIKES.

gEomALopOL; SoxEd LUNANE TILEDNS (0TtwG POUEVOL IKPOKUKATWY, NAEKTPLKOE Goupvos emaywyitkné kou{ivag,
Beppavrnpag, xutpa taxutntag, Oeppooidwvag, cofna agpiéu K.ATL yia va anodeuxBet”
n unepBeBavon TnE pmataplds mou pumopel{a o8nynéel oe ekpnén.

Kata4n ¢poption, TomoBeTndTe TN cuokeun Ge epLRaXAov e Kavovikn BepUokpaotd.

Oepuokpaotd dwpatiéu kal kaAo asplopod. ZuvicTatal va ¢popTileTe T CUCKELN”
oe mep1BaXiov pe Beppiokpactd Tou kupatdeTal armos'C e6g 35'C.

1ITo 6w kaXuppa Sev agalpertal.

Mw¢ va eTaveKKIVNGETE To TNAEPWVO

MatnéTE Kal KPATNGTE TIOTNUEVO TO KOUUTILAEITOUPYIAS KOl TO KOUUTILAUENONG TNG £9TAGNS
TAUTOXPOVA LELPL VO ELPAVIOTELT) KIYNON EKKLYNONG realme yia va EMavekKIVNGETE To TNAedwVO.

Nw¢ va petadePete TaAlofEPLEXOMLEVO KIVNTOUL TE £9a VES KIvnTO”

Mmopette va xpnotwpomolnéete 1o realme Clone Phone yia va petadpepete eukoda pwtoypadlEs, Broteo,
LOVOLKN; eTadES, UNVUAATA, EapuoyeC KT arto To TTaAlo Tag TNAEGWVO aTo VES.

1. Ea¥ g£eTe £Ya Ao ThAedwvo Android, capwéTe mpwta Tov Tapakatw Kwdlko QR Kal, 0TH GUVEKELD,
Katefadte kat eykataotnéte 1o Clone Phone, otn cuvegela

avol¥te To Clone Phone kat ota dud ThAedwva,

TO VES Kal To TtaAlo; Kal akoAouBn6te Tig

0dnylég otnv obovn yia va O?\OK?\I’]pU.)G‘ETE TN AelToupyLd.

https://i.clonephone.colords.com/download

2. Ea¥ gfeTe eva maAloiPhone, avolEte ansubeldg thv epappoyn? Khwvoroifon thAedpwvol
akohouBn6Te TI§ 0dnYIEg otV 000¥N yia va ouvdeberte otov AoyaplacuoiCloud kat va cuy

Turika @i€ecovap
1 TnAedwvo, 1 kahw8io Sedopeviwy USB, 1 08nyo¢ AodaAeids, 1
Ipnyopog 08nyod, 1 Epyaiets EEo8ou SIM 1 Mpootateutikn ©nKn.

Mpoodlopiopod MpoSiaypade Padiokupatwy
Padlopwvo Tuyvotnta Me¥ioTn loxu¢ EEo8ou
Mpoloy RMX3941
850MHz/900MHz 33.5dBm
GSM
1800MHz/1900MHz 30.5dBm
Kupla mapafetpog 000y 17.07cm6.72"
P RERCE 1 ) Tuykpotnfiata 1/5/8 24.5dBm
Zwveg2/4 24dBm
Alaétaon 165.6976.227.99(x1AlooTa)y Zwviecl/3/66 24dBm
LTEFDD Zwyeg 2/4/T 23.5dBm
MTmata 5660mAh/22.19Wh(EAagioTo)
ratapld 5828mAh/22.85Wh(Tum) Zweg 5/8/13/20/26/28 24.5dBm
ATETDD Zwveg38/40/4 24dBm
50 Megapixel Miéw ; E 14dBm(EIRP
®OTOTPAGIKH MHXANH | Megapixel urpoota’ wireless 2.4-2.4835GHz ( )
" oT0 veq TNAEWVO Kat 2.AGWi-Fi = 2.4GHz Wi-Fi 2.4-2.4835GHz 17dBmEIRP)
POVIGETE TA APXELQ. BRI
Oepuokpaotd Aertoupyids | 0C-35 5.15-5.25GHz i )
5G Wi-Fi 5.25-5.35GHz:5.47-5.725GHz 19dBm(EIRP)
0.994W/kg (kedpakt) 3 14dBmEIRP
TWe¢SAR | Kaap | 1266W/kg (Fwfia) ST A 850 ’
2.992W/kg (Akpa) NFC 13.56 MHz 42dBuA/m ota 10m

InueLbonOL Ttaparnayw Tiped SAR erfal oL uPnAotepeg TLUEC TIOU avadepBnKay yia autny T CUCKEUN!




